© JOHNNY ROCKETS BRASIL ESTA DE ANIVERSARIO!

COMEMORE NOSSOS 10 ANOS COM O

- GELEBRATIOD

FEITO COM MOLHO EXCLUSIVO DE CERVEJA PRETA.

*ACOMPANHA AMERICAN FRIES; REFRIGERANTE NAO INCLUSO

/ imagem meramente ilustrativa



MILKSHAKE

FRITO com

Have a \.breag,
have a KitKat

KITKAT® é uma marca registrada

da Sociéte des Prouits Nestle 5.A. Vevey, Suica Produto disponivel por tempo limitado. Imagem meramente ilustrativa.



STARTERS 7 share

Todas as Starters tem 15% de desconto durante nosso Happy Hour (de segunda a sexta, das 16h as 20h, exceto feriados)

All Starters have 15% OFF during our Happy Hour (monday to friday, from 4PM till 8PM, except holidays)
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JOHNNY MIX
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AMERICAN FRIES 21,00

Crocantes e saborosas, e acompanhadas
de maionese verde caseira.

Crunchy and tasty, and served with homemade
green mayonnaise by the side.

JOHNNY SLIDERS fovee22e2t% 64 00

BACON CHEESE FRIES 2,00

American Fries cobertas com queijo
cheddar e pedacos de bacon crocante.

American Fries topped with cheddar cheese and
pieces of crispy bacon.

SERVE ATE 4 PESSOAS
JUHNNY MlX "SERVES UP TO 4 PEOPLE 9700

Oito minis hamburgueres com maionese,
alface e tomate no pao mini brioche.

Eight mini-hamburgers with mayonnaise, lettuce,
tomato in the mini brioche bun.

CHICKEN AND FRIES £,00

Seis filézinhos de frango fritos e
crocantes acompanhadas de meia por¢ao
de American Fries e molho Buffalo.

Six fried and crunchy chicken filet served with a
half-side of American Fries and Buffalo sauce.

Monte a sua combinag¢do de até 4
starters (limitado a 1 starter por mix).

Make your favorite combination of starters!
Up to 4 options (1 starter per mix).

WINGS AND FRIES 41,00

Oito asinhas de frango fritas e crocantes
acompanhadas de meia por¢ao de
American Fries.

ONION RINGS 36,00

Deliciosas cebolas empanadas e fritas, e
acompanhadas com molho ranch.

Delicious breaded and fried onion rings, and
served with ranch sauce by the side.

MOZZARELLA STICKS £,00

Dez tirinhas fritas de queijo empanado
acompanhadas de molho marinara.

Ten breaded and fried cheese sticks served
with marinara sauce.

SERVE ATE 3 PESSOAS
JUHNNY RlBS “SERVES UPTO 5 PEGRLE 97,00

Eight fried and crunchy chicken wings served with
a half-side of American Fries.

Disponiveis também na versao picante (glaceadas no molho red hot).

Also avaliable in hot spicy version (topped with red hot sauce).

Fotos meramente ilustrativas. Nos usamos gordura hidrogenada de palma, 100% livre de gordura trans. Caso tenha alguma alergia alimentar, por favor, avise um de nossos funcionarios.

Nossa receita da famosa pork ribs na
medida certa! Suculenta costela de
porco cozida por mais de 4 horas,
regada ao molho barbecue. Acompanha
American Fries ou Onion Rings.

Our recipe of the famous pork ribs, done right!
Cooked for over 4 hours and topped with a thick
layer of barbecue sauce. Served with a side of
American Fries or Onion Rings.

Procon 151

Merely ilustrative images. We use hydrogenated pa/m oil 100% trans fat free. In case of any food alergy, please contact one of our employees.

PESOS IN NATURA



HOT N’ TENDER

SUBSTITUA SUA AMERICAN FRIES POR

REPLACE YOUR AMERICAN FRIES FOR

BACON CHEESE FRIES
OuU / or
ONION RINGS

COM MOLHO RANCH

WITH RANCH SAUCE

APOIO ' sponsor:

brf

Todos os Rockets Favorites acompanham American Fries ou Side Salad

All Rockets Favorites are served with a side of American Fries or Small Salad

ROCKET DOG 35,00

BACON CHEESE DOG 39,00

Salsicha de 22cm, ketchup, mostarda,
cebola picada e relish, servido no pao de
hot dog. Acompanha por¢ao de
American Fries.

22cm sausage, ketchup, mustard, chopped onions
and relish, in the hot dog bun. Goes with a side of
American Fries.

HNT SIGNATURE 33,00

Dois filézinhos de frango crocantes
cobertos com molho BBQ Honey e
cebola crispy, no pao brioche.

Acompanha por¢cao de American Fries.

Two chicken filet topped with BBQ Honey sauce
and crispy onion, in the brioche bun. Goes with a
side of American Fries.

Maionese caseira / Homemade Mayo 4,90
Relish 2,90
Hamburguer Angus / Angus Burger 10,90

Picles / pickles 2,90

Pimentao verde / Green belipepper 4,90

Salsicha de 22cm, queijo cheddar
derretido e coberto com bacon picado,
no pao de hot dog. Acompanha por¢ao
de American Fries.

22cm sausage, melted cheddar cheese and
chopped bacon, in the hot dog bun. Goes with a
side of American Fries.

HNT BIG BUFFALQ 2¢ 39,00

Dois filézinhos de frango crocantes cobertos
com molho Buffalo picante, maionese,
picles e cebola crispy, no pao brioche.
Acompanha por¢cao de American Fries.

Two chicken filet topped with Buffalo Spicy sauce,
mayo, pickles and crispy onion, in the brioche bun.
Goes with a side of American Fries.

ADICIONAIS / ADD-ONS

(@ )V/e) / Egg 4,90

Fotos meramente ilustrativas. Nos usamos gordura hidrogenada de palma, 100% livre de gordura trans. Caso tenha alguma alergia alimentar, por favor, avise um de nossos funcionarios.

PHILLY CHEESE STEAK 46,00

Bacon (2 fatias / 2 slices) 5,90
Cebola / Onion 2,90
Filet de frango / chicken fitet 8,90

Costela bovina desfiada, pimentodes,
cebolas grelhadas e queijo cheddar, no
pao baguete amanteigado. Acompanha
por¢cao de American Fries.

Shredded ribs, bell peppers, grilled onions and
cheddar cheese, in a buttery baguette. Goes with a
side of American Fries.

CHIPOTLE CHICKEN SANDWICH 2+ 50,00

Peito de frango grelhado, bacon e fatias
de queijo a escolha, alface, cebola
caramelizada, tomate e molho
chipotle-ranch picante, no pao brioche.
Acompanha por¢cao de American Fries,

Grilled chicken breast, bacon and your choice of
cheese, lettuce, caramelized onions, tomato and
our spicy chipotle-ranch sauce, in the brioche bun.
Goes with a side of American Fries.

Queijo / cheese 3,90
Champignon 4,90
Vegan Burger 8,90

Procon 151

Merely ilustrative images. We use hydrogenated pa/m oil 100% trans fat free. In case of any food alergy, please contact one of our employees.
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BACON CHEESE FRIES
OU / or
ONION RINGS
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Todos os Rockets Favorites acompanham American Fries ou Side Salad

i

All Rockets Favorites are served with a side of American Fries or Small Salad

THE ORIGINAL 43,00

Um classico de 1986. Angus 1509, alface,
tomate, cebola, relish, picles, mostarda e
maionese, no pao brioche. Acompanha
por¢ao de American Fries.

1509 angus burger, lettuce, tomato, onions, relish,
pickles, mustard and mayo, in the brioche bun.
Goes with a side of American Fries.

SMUKE HUUSE SINGLE49,00 pousLE 68,00

Hamburguer angus 150g, bacon, onion
rings, queijo cheddar e molho Smoke
House Barbecue Ranch, no pao brioche.
Acompanha American Fries.

1509 angus burger, bacon, onion rings, cheddar and
Smoke House BBQ Ranch sauce, in the brioche bun.
Goes with a side of American Fries.

*Dobro de carne

*Double patty

Maionese caseira / Homemade Mayo 4,90
Relish 2,90
Hamburguer Angus / Angus Burger 10,90

Picles / pickles 2,90

Fotos meramente ilustrativas. Nos usamos gordura hidrogenada de palma, 100% livre de gordura trans. Caso tenha alguma alergia alimentar, por favor, avise um de nossos funcionarios.

ROUTE 66 50,00

Hambtrguer angus 1509, queijo suico,
maionese, cebola grelhada e
champignons, no pao brioche.
Acompanha por¢ao de American Fries.

150g angus burger, swiss cheese, mayo, grilled

onions and champignons, in the brioche bun. Goes
with a side of American Fries.

BACUN CHEDDAR SINGLE49,00 DousLE 68,00

Hamburguer angus 150g, bacon, tomate,
queijo cheddar, alface, cebola e 0 nosso
molho especial, no pao brioche.
Acompanha por¢cao de American Fries.

150g angus burger, bacon, tomato, cheddar, lettuce,
onions and our special sauce, in the brioche bun.
Goes with a side of American Fries.

*Dobro de carne

*Double patty

Pimentao verde / Green belipepper 4,90

ADICIONAIS / ADD-ONS

Ovo / Egg 4,90

Bacon (2 fatias / 2 slices) 5,90
Cebola / Onion 2,90
Filet de frango / chicken fitet 8,90

THE SPICY HOUSTON 46,00

Hamblrguer angus 150g, pimenta jalapeiio,
queijo especial, alface, tomate e molho
chipotle picante, no pao brioche.
Acompanha por¢ao de American Fries.

150g angus burger, jalapenos, special cheese, lettuce,
tomato and spicy chipotle sauce, in the brioche bun.
Goes with a side of American Fries.

THE STREAMLINER £,00

Hamburguer 100% vegano a base

de quinua, especiarias e soja, mostarda,
picles, cebola grelhada, alface picada

e tomate. Servido no nosso pao de
hamburguer vegano. Acompanha porg¢ao
de American Fries.

Our 100% soy-based vegan burger, with mustard,
pickles, grilled onions, chopped lettuce and
tomato. Served in our vegan brioche bun. Goes
with a side of American Fries.

Queijo / cheese 3,90
Champignon 4,90
Vegan Burger 8,90

Procon 151

Merely ilustrative images. We use hydrogenated pal/m oil 100% trans fat free. In case of any food alergy, please contact one of our employees.
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CASUAL MENU
SMASH CLASSIC éw/ﬁﬁ
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ADICIONE UM ACOMPANHAMENTOQ ===

ADD A SIDE T0 YOUR SMASH BURGER —
AMERICAN FRIES

+0,00

oU/or ONION RINGS

COM MOLHO RANCH

-~ wutw SMASH BURGER?

BACON
CHEESE FRIES

TR T L e WITHRANCH SAUCE E uma técnica de origem norte-americana que consiste basicamente em
“ . WITH RANCH SAUCE A _

+ Iz UU ,-._,-qq'_" prensar o hamburguer de carne diretamente na chapa quente, formando

. - )y ' - % L L uma crostinha crocante, muito suculenta e intensificando o sabor.

SMASH CHEESEBURGER 23,00

O classico! Hamburguer angus prensado
1009, queijo cheddar artesanal, no pao
brioche.

100g Angus smash burger with artisanal cheddar
cheese, in the brioche bun.

SMASH TEXAS 31,00

It’s a north-american technique that consists basically in pressing the beef patty directly
in the iron cast, creating a juicy and crusty border which intensifies the overall flavor.

SMASH BACON CHEESE SALAD 35,00

Hamburguer angus 100g prensado,
queijo cheddar artesanal e molho Smoke
House Barbecue Ranch, no pao brioche.

100g Angus smash burger with cheddar cheese,
Smoke House BBQ Ranch sauce, in the brioche bun.

Maionese caseira / Homemade Mayo 4,90
Relish 2,90
Hamburguer Angus / Angus Burger 10,90

Picles / pickles 2,90

Hamburguer angus 100g prensado,
cheddar artesanal, maionese, alface
americana, tomate e bacon, no pao brioche.

100g Angus smash burger with artisanal cheddar,
mayo, lettuce, tomato and, in the brioche bun.

SMASH OKLAHOMA 31,00

Pimentao verde / Green belipepper 4,90

Hamburguer angus 100g prensado,
queijo american, chutney de cebola
roxa, no nosso pao brioche.

100g Angus smash burger, with american cheese,
red onion chutney, in the brioche bun.

ADICIONAIS / ADD-ONS

(@ )V/) / Egg 4,90

Fotos meramente ilustrativas. Nos usamos gordura hidrogenada de palma, 100% livre de gordura trans. Caso tenha alguma alergia alimentar, por favor, avise um de nossos funcionarios.

SMASH CALIFORNIA 29,00

Hamburguer angus 100g prensado,
maionese, ketchup, mostarda, alface e
tomate.

100g Angus smash burger with homemade
mayonnaise, ketchup, mustard, lettuce and tomato.

SMASH OHIO0 31,00

Bacon (2 fatias / 2 slices) 5,90
Cebola / Onion 2,90
Filet de frango / chicken fitet 8,90

Hamblrguer angus 100g prensado,
queijo american, chutney de tomate, no
nosso pao brioche.

100g Angus smash burger, with american cheese,
tomato chutney, in the brioche bun.

Queijo / cheese 3,90
Champignon 4,90
Vegan Burger 8,90

Procon 151

Merely ilustrative images. We use hydrogenated pal/m oil 100% trans fat free. In case of any food alergy, please contact one of our employees.
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SPECIAL PLATES

Servidos até as 16h. Sujeitos a disponibilidade.

Served until 4PM. Check availability.

PRIME COWBOY STEAK

APOIO  sponsor:

CARNES

Na compra de um Special Plate, ganhe uma cortesia: Café 3 Coracdes OU uma tac¢a colegial de sorvete (creme, chocolate ou morango).

Upon buying any Special Plate, the costumer gets a courtesy: Espresso 3 Coracoes OR a cup of ice cream (vanilla, chocolate or strawberry).

BBQ JOHNNY RIBS 66,00

Nossa classica costela de porco cozida,
regada ao molho barbecue e salpicada
com ervas finas. Acompanha arroz
branco, fritas e farofa especial.

Pork ribs topped with barbecue sauce and
sprinkled with fine herbs. Goes with a side of white
rice, fries and and special farofa.

ROCKET PARMEGIANA CHICKEN 45,00

PRIME COWBQY STEAK 55,00

Filé de frango (220g) empanado e
crocante, coberto com molho de tomate e
queijo derretido. Acompanha arroz
branco, fritas e salada mix.

Handbreaded chicken filet, topped with tomato
sauce and melted mozzarella cheese. Goes with a
side of white rice, fries, and salad.

PENNE BOLONHESA / BOLOGNESE 3400

Medalhao de acém selecionado com
gordura entremeada e muita maciez e
suculéncia. Acompanha arroz com bacon
e ovos, fritas, maionese, alface e tomate.

Tender and juicy chuck steak medallion with
streaky fat. Goes with a side of rice with bacon and
eggs, fries, mayonnaise, lettuce and tomato.

SAINT PETER 4500

CONTRAFILE / SIRLOINSTEAK 5.0

Massa tipo penne italiano, com molhos
bolonhesa e branco, coberta de queijo
parmesao ralado e toque de manjericao.

Italian penne topped with bolognese sauce and
gratted parmesan cheese, with a touch of basil.

Fotos meramente ilustrativas. Nos usamos gordura hidrogenada de palma, 100% livre de gordura trans. Caso tenha alguma alergia alimentar, por favor, avise um de nossos funcionarios.

Filé de tilapia (170g) coberto com
tomates cereja, azeitonas roxas e regado
ao azeite. Acompanha arroz branco,
legumes grelhados e salada mix.

Tilapia filet (170g9) topped with cherry tomatoes,
purple olives and olive oil. Goes with a side of
white rice, grilled vegetables and salad.

Contrafilé (180g) saboroso e muito
macio, bem temperado. Acompanha
arroz com bacon e ovos, fritas,
maionese, alface e tomate.

Tender sirloin steak (180g), well seasoned and

juicy. Goes with a side of white rice with bacon and
eggs, fries, mayo salad, lettuce and tomato.

FILE DE FRANGO / CHICKEN FILET 38,00

Filé de frango (150g) grelhado a
perfeicao e coberto com creme de milho
suave. Acompanha arroz com bacon e
ovos, fritas e farofa especial.

Grilled chicken filet (1509) and topped with corn
cream. Goes with a side of rice with bacon and
eggs, fries and special farofa.

Procon 151

Merely ilustrative images. We use hydrogenated pa/m oil 100% trans fat free. In case of any food alergy, please contact one of our employees.
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CASUAL MENU

ORIGINAL

300mL: 24,00 (KIDS)
500mL: 35,00

 Chocolate Hershey’s®
e Vanilla

e Strawberry

e Cherry

DELUXE

300mL: 25,00 (KIDS)
500mL: 36,00

e Mocha Fudge
 Chocomaltine

e M&M’s®

e Chocolate Hershey’s® Banana
e Strawberry Banana

SUPER DELUXE

300mL: 26,00 (KIDS)
500mL:

eyl

. - ~ COOKIES & CREAM
——— o i—— ~ SUPER DELUXE SHAK




FLAVOR SHOT

Adicione uma dose de sabor a qualquer bebida de sua preferéncia, com as esséncias DaVinci Gourmet. Nosso Flavor Shot é free refil.

Add a small dose of flavor to any beverage of your choice, with our DaVinci Gourmet essences. Our Flavor Shot is free refil.

CHERRY < LEMON < VANILLA - CRANBERRY < PEACH - GREEN APPLE - CURAGAQ BLUE

N\
COMBINAGOES MAIS PEDIDAS

THE TOP COMBINATION PICKS

PEPSI + VANILLA
GUARANA + CHERRY

SODA + GREEN APPLE

ICE TEA + CRANBERRY

O refil é individual e intransferivel, e uma cortesia do Johnny Rockets.
Free refil is individual and non-transferable and a courtesy of Johnny Rockets.

REFRIGERANTE / ICE TEA &5 e | BEBIDAS ALCOOLICAS
Pepsi ALCOHOLIC BEVERAGES

Pepsi Black®

Pepsi Twist® (sazonal / seasonal) Long Neck 355mL 13,50
Sukita

Guarana Chopp 330mL 19,50
Guarana Zero Chopp 620mL 24,00

Soda® Limonada
Ice Tea (Lemon ¢ Peach ¢ Cranberry * Blackberry)

SODAPOP & ss0 | OUTRAS BEBIDAS
Cherry * Lemon ¢ Vanilla ¢ Cranberry OTHER BEVERAGES

Peach ¢« Green Apple * Curagao Blue

Agua 300mL (com ou sem gas) 6.50

Water 300mL (mineral or sparkling)

SUCUS / JUICES reric: 19,00 Espresso 750

Veja sabores e disponibilidade sazonal. Refrigerante 330mL 8.50
L]
Soda 330mL
Check flavors and seasonal avaliability
Tonica 350mL (lata / can) 9,90
Fotos meramente ilustrativas. Proibida a venda de bebidas alcodlicas para menores de 18 anos. Caso tenha alguma alergia alimentar, por favor, avise um de nossos funcionarios. Procon 151

Merely ilustrative images. Selling alcoholic beverages is strictly forbidden for minors below 18 years old. In case of any food alergy, please contact one of our employees. PESOS IN NATURA



CHICKEN CLUB SALAD 40,00

Escolha entre pedac¢os de frango grelhado
ou empanado, mix de folhas verdes e
roxas, pedacos de bacon crocante, tomate
fresco, queijo parmesao ralado, regados
ao molho a sua escolha.

Choose between breaded or grilled chicken, mix of
green and purple salad, crispy bacon, fresh
tomatoes, shredded parmesan cheese and your
choice of dressing.

CAESAR SALAD oo 33,00 MG 4 5

Folhas de alface americana e romana
cobertas com molho caesar, queijo
parmesao e croutons.

Crisphead lettuce salad topped with caesar
dressing, parmesan cheese and croutons.

COBB SALAD »szssmee 46,00

Alface, tomate, cebola roxa, azeitona roxa,
ovo cozido, frango picado, mozzarella em
cubos, abacate e bacon crocante.

Lettuce, tomato, red onion, purple olives, boiled
egg, chopped chicken, mozzarella sliced in cubes,
avocado and crispy bacon.

KIDS HAMBURGERS 490

Dois mini hamburgueres com mostarda,
maionese e ketchup, no pao brioche.

Two mini hamburgers with mustard, mayonnaise
and ketchup, in the brioche bun.

KIDS HOTDOGS 44390

Dois mini hotdogs com mostarda, maionese
e ketchup, no mini pao de hotdog.

Two mini hotdogs with mustard and ketchup, in the
mini hotdog bun.

KIDS CHICKEN SUPREME ~ s420

Quatro pedacos de filé de peito de frango
empanados com um molho a escolha.

Four slices of hand-breaded chicken breast served
with your choice of sauce by the side.

KIDS COMBO 44,90

1 mini-hot dog e 1 mini-hambdrguer
com mostarda, maionese e ketchup.

1 mini-hotdog and 1T mini-hamburger with
mustard, mayonnaise and ketchup.

APOIO  sponsor:

KIDS MENU

Acompanha Kids American Fries e suco ou Refrigerante
Served with Kids American Fries and juice or soda

COBB SALAD

NESCOLHA'SEU MOLHO' 2%

CHOOSE YOUR DRESSING

BALSAMIC - RANCH
%~ HONEY MUSTARD
¢ _© . BLUECHEESE-CAESAR |
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TROQUE SEU REFRI POR UM KIDS SHAKE

REPLACE YOUR SODA FOR A KIDS SHAKE

+3,00 +6,00

ORIGINAL SHAKE ~ DELUXE SHAKE

—_—

Fotos meramente ilustrativas. Nos usamos gordura hidrogenada de palma, 100% livre de gordura trans. Caso tenha alguma alergia alimentar, por favor, avise um de nossos funcionarios. Procon 151

PESOS IN NATURA

Merely ilustrative images. We use hydrogenated pal/m oil 100% trans fat free. In case of any food alergy, please contact one of our employees.




PETIT GATEAU 25,00

Mini bolo de chocolate, servido quente,
com recheio cremoso de chocolate,
acompanhado de sorvete de baunilha
coberto com calda de chocolate.

Mini chocolate cake, served hot, with creamy
chocolate filling, and with a scoop of vanilla ice
cream topped with chocolate syrup by the side.

SUPER SUNDAE 25,00

RED VELVET

APPLE PIE I

Um classico! Duas bolas de sorvete a sua
escolha, cobertura a escolha, coberto
com creme chantilly e enfeitado com
castanhas de caju.

Two scoops of ice cream, your choice of syrup,

topped with whipped cream and decorated with
cashew nuts.

RED VELVET 31,00

Massa aveludada com cobertura e recheio
de cream cheese adocicado. Acompanha
bola de sorvete de baunilha.

Soft cake with cream cheese filling and frosting.
Goes with a scoop of vanilla ice cream by the side.

Torta de macg3, servida quente, crocante
por fora e macia por dentro, com um leve
toque de canela, e acompanhada de
sorvete de baunilha.

Crunchy apple pie, served hot, with a small touch

of cinnamon, and with a scoop of vanilla ice cream
by the side.

BANANA SPLIT 36,00

A sobremesa ideal para a familia toda!
Banana servida com trés bolas de sorvete
a escolha, cobertura* a escolha, creme
chantilly e decorada com cerejas.

Banana served with your choice of three ice cream
scoops, your choice of syrup, whipped cream and
decorated with cherries.

ADD A ESPRESSO FOR YOUR DESSERT

_,_3’50 ADICIONE UM CAFE PARA ACOMPANHAR

Fotos meramente ilustrativas. Nos usamos gordura hidrogenada de palma, 100% livre de gordura trans. Caso tenha alguma alergia alimentar, por favor, avise um de nossos funcionarios.

JAMES BROWNIE CHOCOLATE

JAMES BROWNIE CHOCOLATE 74,00

Mega taca de 1 litro servida com sorvetes
de chocolate, morango e creme, brownie
de chocolate, biju de baunilha, coberto
com calda de Chocolate Hershey’s®, calda
de morango, decorado com chantilly,
granulado de amendoim, e enfeitado com
cereja. Ideal para compartilhar!

Giant 1 liter bow/ served with chocolate, strawberry
and vanilla ice creams, chocolate brownie, rolled
vanilla cookie wafers, with Chocolate Hershey’s®
topping, strawberry topping, decorated with
whipped cream, crumbled peanuts, and with a
cherry on top. Perfect for sharing!

APOIO | sponsor:

fres ~@

Procon 151

Merely ilustrative images. We use hydrogenated pa/m oil 100% trans fat free. In case of any food alergy, please contact one of our employees.
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UNICORN DREAM 39,00

Um sonho de magia que vira realidade.
Vodka, amaretto, calda de morango,
sorvete e granulado colorido.

Y/

Vodka, amaretto, strawberry syrup, ice cream and
colored chocolate sprinkles.

DISPONIVEIS
NAS VERSOES "‘-
- [ | -

ALCOOLICA*
ALCOOL-FREE

- 5

Copos e ornamentos ndo inclusos na venda.

Glasses and ornaments not included.

ROLLER SKATE 33,00

Tl

Refrescantemente radical.
Gin importado, curacao blue, limao,
algodao doce e espuma de leite.

il

Imported gin, blue curacao, lemon, cotton candy
and milk foam.

HAPPY BATH 39,00

Banho é bom! Banho é muito bom!
de capim santo e xarope de gengibre.

0 : § Gin importado, suco de limao-taiti, cha
0 . Imported gin, tahiti lemon juice, holy grass tea

and ginger syrup.
Fotos meramente ilustrativas. Proibida a venda de bebidas alcodlicas para menores de 18 anos. Caso tenha alguma alergia alimentar, por favor, avise um de nossos funcionarios. Procon 151

Merely ilustrative images. Selling alcoholic beverages is strictly forbidden for minors below 18 years old. In case of any food alergy, please contact one of our employees. PESOS IN NATURA



CASUAL MENU

CAIPIRINHAS

Limao, maracuja, abacaxi, kiwi ou morango
Lemon, passion fruit, pinapple, kiwi or strawberry

DRINKS

GOLDEN ROCK BEAT

O refrescante sabor do rock and roll.
Suco de abacaxi e rum Malibu, e um
toque de gengibre.

BIKINI 32,00

De bolinha amarelinha, tao pequenininho.
Maracuja, acucar, suco de limao e licor de
casca de laranja.

SAKERITA
CAIPIROSKA

21,00 Sake

Vodka Nacional
Brazilian Vodka

The refreshing flavor of rock and roll. Pineapple
Jjuice and Malibu rum, with a touch of ginger.

SUMMERTIME BLUES

Deixe tudo azul com a saborosa

The best of Brazil. Passion fruit, sugar, lemon juice
and orange peel liqueur.

JOHN LEMON i 95,00

Um sabor refrescante por todo o

CAIPIRINHA

Cachac¢a Nobre
Noble Cachaca

30,00 35,00

CAIPIRISSIMA

Rum

combinacao de gin, rum Malibu, Curacao
Blue e refrigerante de limao.

Make everything blue with this combination of gin,
Malibu rum, Curacao Blue and lemon soda.

universo. Limao macerado com acucar,
suco de limao e cacha¢a nobre.

A refreshing flavor across the universe. Macerated
lemon with sugar, lemon juice and noble cachaca.

CAIPIROSKA

Vodka Importada

Imported Vodka

LUCY IN THE BLUE SKY

Toque o céu azul com suas proprias
maos: vodka, Curacao Blue, suco de
limao e refrigerante de limao.

CHUCK STRAWBERRY & 2500 30,00

Rum branco, suco de limao, morango e
xarope de morango, com uma textura
frozen sem igual.

31,00

Touch the blue sky with your own hands: vodka,
Curacao Blue, lemon juice and lemon soda.

GO, JOHNNY, GO

De Louisiana até New Orleans.
Vodka, licor de péssego, suco de laranja
e grenadine.

White rum, lemon juice, strawberry and strawberry
syrup, with a frozen texture.

32,00

Deep down in Louisiana close to New Orleans.
Vodka, peach liqueur, orange juice and grenadine.
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90% OFF

DURANTE 0 NOSSO HAPPY HOUR
DURING OUR HAPPY HOUR

Fotos meramente ilustrativas. Proibida a venda de bebidas alcodlicas para menores de 18 anos. Caso tenha alguma alergia alimentar, por favor, avise um de nossos funcionarios.
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